
Глава 23: От возмездия до воспоминаний

"Не смей недооценивать меня!"

Если он проигрывает в силе, не нужно было полагаться на руки.

Он со всей силой, которую мог собрать, пнул псевдо-гоблина в живот. Он чувствовал жгучее
чувство в его разуме, как будто кто-то выстрелил в неё говорящим стальным стержнем.

Псевдо-гоблин, получив удар, отшатнулся от Лорена.

Но улыбка не сходила с его лица.

Он думал, что человек перед ним уже потерял все силы и только предпринимает жалкие
попытки к сопротивлению, а в конечном итоге всё равно будет избит.

Но следующее движение Лорена заставило улыбку задеревенеть.

Лорен моментально бросился к гоблину с еще большей силой и скоростью, чем ранее,
полностью отказавшись от обороны. Хотя он сновы был остановлен дубиной псевдо-гоблина,
когда Лорен широко открыл глаза, давление от него стало еще больше.

Как только псевдо-гоблин отшутнулся назад, Лорен сразу же вновь атаковал его.

Удар, нанесенный Лореном, был даже быстрее, чем предыдущий, однако снова был остановлен
псевдо-гоблином. Но дубина, которая приняла три атаки Лорена, уже не смогла полностью
поглатить удар и разделилась на две части.

Псевдо-гоблин запаниковал и начал распихивать обычных гоблинов, пытаясь увеличить
сбежать, но Лорен продолжал набирать обороты.

Он не позволял псевдо-гоблину отдалять от себя и четвертный удар, который он нанес,
сокрушил всех гоблинов на его пути, попав прямо в руку псевдо-гоблина.

Меч разрубил плоть, кровь, и кости, разбрызгивая вокруг черную кровь.

Псведо-гоблин издал рёв боли, но моментально был вновь отброшен Лореном.

Он не мог удержать баланс, и все, что ему оставалось, это смотреть на замах меча Лорена,
прочерчивающего линию справа налево.

Следующий удар поразил его право предплечье, проходя через его тело и выходя с другой
стороны.

Удар был такой силой, что рука всё еще крутилась в воздухе, когда тело уже обрушивалось на
землю, выпуская фонтан крови.

Но заряд Лорена на этом не иссяк.

Руки Лорена продолжали ускоряться с каждым шагом, который он делал, и его двуручный меч
двигался так быстро, что было слышно звук рассякаемого им воздуха.

Ему было всё равно, какой клинок он использовал и куда приходились его атаки. Когда он, с
невероятной скоростью, сделал круговой замах своим мечом, все его атаки превратились в



сплошной вихрь.

Всё, чего касался этот вихрь, разрубалось, крушилось и давилось на маленькие кусочки, а
затем улетало прочь.

Ритц с Джеком увидели его лютые атаки и нервно приняли решение прекратить сражение,
отступая туда, где были Ним и Кварц.

Они не хотели рисковать быть задетыми этим вихрем.

"Что, черт возьми, это такое..."

Пробормотал Джек с изумленным видом.

Вот насколько жестоки и односторонни были атаки Лорена, выглядевшие как буря.

Гоблины, которые пытались схватить его, мгновенно превращались в черно-красные куски и
разлетались по комнате.

Некоторые из них пытались бежать, но были оттеснены обратно новоприбывшими гоблинами и
они все вместе становились жертвами этого яростного вихря.

Прибыли так же еще парочка псевдо-гоблинов, но они не могли принять и одной-двух атак от
Лорена и заканчивали так же, как остальные гоблины.

"Разве это не то, о чем говорилось в слухах? Его тело - как вихрь, и где проходит этот вихрь, не
остается ничего..."

"Ты говоришь о наёмнике [Убийственный Вихрь]? Это ведь не может быть он, да? Почему бы
такому титулованному наёмникому становиться авантюристом медного ранга?"

"Да ладно! Ты думаешь, есть еще два или три других человека, которые могут вытворить
такое?"

Никто не смог дать ответ Джеку.

Слухи говорили, что наёмник [Убийственный Вихрь] способ сражаться лицом к лицу с
сильнейшними наёмниками и мог единолично переломить исход битвы, приняв в ней участие.

И хотя он не использовал магию, как [Мечи Пламени] и [Клинок Демона], его умение во
владении мечом, по слухам, превосходило их обоих. Его присутствие в битве приравнивалось к
богу смерти, и Ритц, вместе со своей группой, не могли поверить, что такой прославленный
мечник мог быть низкоуровневым авантюристом.

Отбрасывая в сторону, правда ли Лорен является [Убийственным Вихрем] или нет, они не
могли игнорировать тот факт, что он единолично переворачивает исход этой битвы в их
сторону и у них начали появляться надежды на выживание.

"Разве вы, ребята, не думаете, что теперь всё может получиться?"

"Слишком оптимистично. Не хорошо."

Ним холодно ответила Кварцу, голос которого становился всё более ясным.



"Имеешь в виду, что нам не стоит надеяться!?"

"Нет. Имею в виду, что не хорошо сбрасывать всё на него. У нас, как у авантюристов
серебряного ранга, тоже есть честь."

"Это так, но..."

Джек почесал голову, после утверждения Ним.

Ним указала на Лорена, который всё еще уничтожал прибывающих гоблинов, без признаков
замедления.

"Это не хорошо."

"Ха? Что не хорошо?"

Джек и Ритц не могли понять, что подразумевает Ним.

Ним была способна понять это благодаря эльфийскому слуху.

"Его двуручный меч. Он скоро сломается."

"Что!?"

Ним указывала на то, что Лорен уже знал.

Хотя он продолжал превращать гоблинов в кровавое месиво, ощущения, которые он получал от
ударов, а так же звуки, издаваемые мечом, говорили ему о том, что мечу осталось не долго.

Лорен знал это чувство, еще когда он был наёмником, волнение или серьезная травма в бою,
пробуждало что-то внутри него и это придавало ему такие силы, которые обычно были
недосягаемы.

Он не выбирал, когда это использовать, так что этим было трудно управлять, но Лорен был
спасён этой силой больше раз, чем мог вспомнить.

Конечно, у этого были и недостатки, отдача обычно оставляла его бессильным и измученным,
но он решил, что пробуждение этой силы сейчас было удачей.

Удачей для Лорена, но не для его двуручного меча.

Лорен знал, что это будет продолжаться до тех пор, пока его тело выдерживает.

Он использовал силу своих рук и эту скорость, когда размахивал вокруг, чтобы компенсировать
ослабление лезвия, но, похоже, оно было на пределе.

Когда Лорен отрезал голову псевдо-гоблина, он уже даже не был уверен, скольких он еще
сможет убить, прежде, чем это случится.

Как только голова псевдо-гоблина ударилась об пол, громкий лязг раздался от двуручного меча
Лорена и его лезвие сломалось.

"Черт побери!"



Лорен выругался без раздумий, но его сломанное лезвие не означало, что он не мог
продолжать сражение.

Лезвие двуручного меча изначально было весьма длинным, так что он всё еще мог сражаться
нетронутой нижней частью.

Однако короткое лезвие означало меньший урон, и хотя на замахи уходило меньше времени,
они были менее эффективны.

"Эй, это плохо! Его оружие сломано! Ты еще не закончила!?"

Ритц, наблюдавший, как сломанный клинок отлетел к стене, спросил у Лапис, которая всё еще
работала с панелью управления.

Она подняла взгляд, услышав, как клинок врезался в стену, но моментально вернулась к
панеле управления.

"Эй, долго еще?"

"Я не смогу закончить незамедлительно, даже если вы будете меня торопить."

"Я понимаю! Но у твоего партнера скоро будут проблемы!"

Вместе с уроном, наносимым Лореном, снизился так же и его охват.

Это означало, что его атаки задевали меньше гоблинов и вскоре он не сможет их сдерживать.

Если не было шанса на то, что поток гоблинов иссякнет, Лапис была последней надеждой.

"Я знаю, знаю! Я ввела все команды для отключения и остановки гоблинов! Но последнее...
Конечный код не подходит!"

Голос Лапис становился всё громче и грубее из-за раздражения.

Ритц, который не мог понять и половины ею сказанного, смягчил голос и спросил.

"Что это значит?"

"Проще говоря, управление не останавливается! Если оно остановится, команды, которые я
прежде ввела, вступят в силу, тогда и руины, и гоблины, остановятся и начнется разрушение!"

"Если надо только остановить это, разве нельзя просто разрушить панель?"

"Пожалуйста, сделайте это, если сможете! Это что-то, что сохранилось на протяжении сотен
лет и всё еще работает, как и должно! Оно остановится, если вы его уничтожите! Пожалуйста,
пробуйте!"

Ритц сказал Лапис немного отойти и замахнулся своим мечом на панель управления.

Но он не смог её даже поцарапать.

Его меч отскочил от панели.

"Какого!?"



"На неё наложено мамгическое заклинание, защищающее поверхность, она не сломается от
обычных атак! Нужно что-то сродни проклятого меча, чтобы повредить её!"

Этот разговор дошел до ушей Лорена.

Он не понял всех технических деталей, но понял, что им было нужно в этой ситуации. Либо
чтобы Лапис остановила панель, либо чтобы кто-то её уничтожил.

Он так же знал, что Ритц пытался уничтожить её, но магическое заклинание защищало её и у
него не получилось.

Собрав в кучу всю информацию, у него появилась идея.

Он не знал, сработает ли это, но в такой ситуации уже было нечего терять.

"Лапис! Убирайся оттуда!"

Он сделал круговой замах своим лезвием, оттесняя от себя гоблинов и крикнул в её
направлении.

Не проверяя, сделала ли Лапис то, что он сказал, он опустил руку в карман и нашел то, что
искал.

Это было что-то, что активировалось, когда владелец желал этого, но чтобы убедиться, он
вслух сказал, что хочет его использовать.

Лорен бросил этот объект в контрольную панель и во всю силу закричал.

"Активировать!"

Объект, летящий к панеле, был кулоном, излучающим золотое свечение.

"Кулон [Потери маны]!?"

Лапис, которая спешила убраться прочь от панели, увидела, что к ней летело, и начала убегать
еще быстрее.

Когда кулон упал на панель, он выпустил всю, накопленную с последнего использования
гоблином-магом, ману и использовал её после крика Лорена, нейтрализируя всю защитную
магию панели.

"Давай, ломайся!"

Лорен занес над головой остатки своего меча и со всей силы бросил его в панель управления.

Он пролетел через всю комнату и врезался прямо в неё.

Даже без заклинания, панель была довольно твердой, но не на столько, чтобы справиться со
всей силой и напором Лорена, так что меч глубоко погрузился в неё.

"Фу-ух, это было опасно..."

Хотя в кулоне было какое-то количество магии, похоже там было не так много, потому что
магия не доставала до Лапис.



Но даже так, Лапис собиралась обидеться, потому что Лорен чуть было снова не лишил её
контроля над её конечностями, когда тот, внезапно, рухнул прямо у неё на глазах.

"Чт-!? Лорен! Лорен, ты в порядке!?"

Ритц и его группа наблюдали за Лапис, которая запаниколала и бежала к Лорену.

Около них, слова на панели управления медленно исчезли и все гоблины вокруг них начали
падать один за другим, как будто марионетки с перерезанными струнами.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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